O NAS

Jestesmy firma o nowatorskim i kreatywnym
podejsciu do produkcji wysokiej jakosci tapet
premium. Jezeli chcesz odmieni¢ wnetrze lub
urzadzic je ze smakiem, staniemy na wysokosci
zadania i spetnimy Twoje oczekiwania.
Znajdziesz U nas najpiekniejsze tapety scienne,
tworzone z pasja.

Oferujemy wyjatkowy produkt oraz niebanalne
wzornictwo scienne, ktore zapewni Twoim
whnetrzom luksusowy design. Tapety scienne
sg doskonatym rozwigzaniem do wnetrz
urzadzonych w wielu stylach. Zachwyca
zarowno mitosnikow stylu klasycznego, jak i
nowoczesnego, romantycznego i wielu, wielu
innych. Ciekawe tapety scienne uatrakcyjnia
kazde wnetrze i nadadza mu oryginalnego
stylu. Nasza firme wyrdznia najwyzsza jakosc
wykonania, najlepsze materiaty oraz dbatosc

o kazdy detal naszej pracy. Zawsze dajemy z
siebie wszystko na 100%. Zadowolenie naszych
klientow jest dla nas priorytetem.

ABOUT US

We are a company with an innovative and
creative approach to producing high quality
premium wallpapers. If you want to change
your interior or decorate it with taste, we

will rise to the challenge and meet your
expectations. Here you will find the most
beautiful wallpapers, created with passion.
We offer a unique product and original wall
design, which will provide your interior with

a luxurious design. Wallpapers are a perfect
solution for interiors decorated in many styles.
They will delight both lovers of classic style,

as well as modern, romantic and many, many
others. Interesting wallpapers will make every
interior more attractive and will give it an
original style. Our company is distinguished
by the highest quality, the best materials and
attention to every detail of our work. We always
give our 100%. Satisfaction of our customers is
our priority.



TWORZE NI
WZOROW

Do tworzenia wzordéw, podchodzimy z niezwykta starannoscia. Proces ten zaczyna sie w gtowie, rodzi
sie w wyobrazni pod wptywem inspiracji. Inspiracje czerpiemy z otoczenia. Obserwujemy trendy,
inspirujemy sie sztuka, moda, filmem, sportem, muzyka, przyroda, ludzmi, emocjami. Interesujemy sie
wszystkim, co sie dzieje i wszystkim, co nas otacza. Proces twoérczego planowania jest dla nas zawsze
wspaniatym etapem pracy i jestesmy dumni z kazdego projektu. Kiedy mamy juz gotowy projekt, nasi
specjalisci przystepuja do pracy nad wzorem. Kazdy wzor jest przez nas recznie malowany. Do kazdej
czynnosci przyktadamy olbrzymia wage. Skupiamy sie na detalach, poniewaz to one tworza piekna

catos¢ i nadaja wyjatkowosci naszym wzorom.




PATTERN
MAKIN

We approach pattern making with
great care. This process begins in
the mind, born in the imagination
under the influence of inspiration.
We draw inspiration from our
surroundings. We observe trends,
we are inspired by art, fashion,
film, sport, music, nature, people,
emotions. We are interested in
everything that happens and
everything that surrounds us.

The creative planning process

is always a great stage of work

for us and we take pride in every
project. Once we have a finished
design, our specialists get to work
on the pattern. Each design is
hand-painted by us. We pay great
attention to every step. We focus
on the details, because they create
a beautiful whole and make our
designs unique.




EKOLOGIA I
DRUK

Our wallpapers are ecological and do not Nasze tapety sg ekologiczne oraz nie zawieraja
contain substances harmful to humans. szkodliwych dla cztowieka substancji. Na kazdym
We maintain the highest standards at etapie produkcji zachowujemy najwyzsze

every stage of production and meet all standardy i spetniamy wszelkie wymagania

the requirements necessary for each of niezbedne przy wykonaniu kazdego naszego
our products. Regardless of the stage of produktu. Niezaleznie od etapu prac, zawsze
work, we always place great emphasis ktadziemy duzy nacisk na ekologiczne metody
on ecological production methods and wykonania oraz przyjazne srodowisku i
environmentally and human friendly cztowiekowi produkty.

products.



WYTRZYMAL.OSC I
WYGODA

DURABILITY ,,
COMFORT

Our wallpapers are ecological
and do not contain substances
harmful to humans. We maintain
the highest standards at every
stage of production and meet all
the requirements necessary for
each of our products. Regardless
of the stage of work, we always
place great emphasis on
ecological production methods
and environmentally and human
friendly products.

Nasze tapety sa ekologiczne oraz nie
zawieraja szkodliwych dla cztowieka
substancji. Na kazdym etapie produkgcji
zachowujemy najwyzsze standardy

i spetniamy wszelkie wymagania
niezbedne przy wykonaniu kazdego
naszego produktu. Niezaleznie od
etapu prac, zawsze ktadziemy duzy.
nacisk na ekologiczne metody
wykonaniaoraz przyjazne srodowisku i
cztowiekowi produkty.




The standard wallpaper pattern measures
400 x 300 cm and is sold in rolls of 100

X 300 cm. We prepare wallpapers to the
individual size of the customer'’s wall.

In addition, we offer a wide range of
additional changes to graphic designs.
Changing the color of the pattern, mirror
images, changing the size, color or
arrangement of a given element in the
pattern is not a problem for us. In a word,
we will adjust the pattern to the dreams of
each of our clients

Standardowy wzér tapety ma wymiary
400x300 cm i sprzedawany jest w rolkach
100x300 cm. Przygotowujemy tapety

na indywidualny wymiar sciany klienta.
Ponadto oferujemy szeroki wachlarz
dodatkowych zmian we wzorach
graficznych. Zmiana kolorystyki wzoru,
lustrzane odbicia, zmiana wielkosci,
kolorystyki czy utozenia danego elementu
we wzorze, nie stanowi dla nas problemu.
Jednym stowem dopasujemy wzoér do
marzen kazdego naszego klienta.




STANDARDOWA
OFERTA

Mozliwos¢ zmiany kolorystyki, wielkosci
oraz utozenia elementéw wzoru

(Possibility to change the color, size and
arrangement of the pattern elements)






2021

COLLECTION

Narcise
Tropical
Cordis
Rosella
Initio
Colorado
Avera
llunga
Girassol
Ophelia
Scoven
Neva
Calma
Vincera
Sakura
Murion
Blau
Ardea
Harmony
Muscari

10/11
1213
14/15
16/17
18/19
20/21
22/23
24/25
26/27
28/29
30/31
32/33
34/35
36/37
38/39
40/41
42/43
44/45
46/47
48/49

Monimenta
Passiflora
Fenicottero
De Mori
Fosillium
Laponica
Nimfea
Tenebri
Eleanor
Heliconia
Umlbra
Netes
Caveron
Virgo

Yves

Recho
Iberis
Ligenn
Giolla
Aretha

50/51

52/53
54/55
56/57
58/59
60/61

62/63
64/65
66/67
68/69
70/71

72/73
74/75
76/77
78/79
80/81

82/83
84/85
86/87
88/89



Narcise @

texture: Capri

Art. 445 312102

Art. 445 33 2102

Art. 445 32 2102










@ Tropical

texture: Traverta

Art. 460 312102

Art. 460 32 2102 Art. 460 33 2102
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Cordis

texture: Capri

Art. 480 312102 Art. 480 32 2102
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@ Rosella

texture: Capri

Art. 470 312102

Art. 470 32 2102
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INItio

texture: Marsela

Art. 465 31 2102 Art. 465 32 2102










Colorado

texture: Abruzzo

Art. 455 312102 Art. 455 32 2102
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Avera &

texture: Capri

Art. 500 312102 Art. 500 32 2102










@ llunga

texture: Cascada

Art. 485 312102 Art. 485 32 2102
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Girassol @

texture: Cascada

Art. 450 312102 Art. 450 32 2102










Ophelia

texture: Cascada

Art. 495 31 2102

Art. 495 32 2102
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Scoven










Neva

texture: Marsela

Art. 505 312102

Art. 505 32 2102
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Calma

texture: Traverta

Art. 510 312102

Art. 510 32 2102 Art. 510 33 2102










@ Vincera

texture: Traverta

Art. 515 31 2102

Art. 515 32 2102
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Sakura @

texture: Capri

Art.490 312102 Art.490 312102




!

A

&




e - - e 5 m.__ o 2 s i
=, PRy rey g
e . A Il rﬁmﬁﬂa%
ez 4

-
v
"

&




www.wallcraft.com.pl

Murion

Art. 395 31 2101
Art. 395 33 2101
Art. 395 35 2101
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Art. 395 32 2101
Art. 395 34 2101



Blau @

texture: Aria

Art. 320 31 2101 Art. 320 32 2101
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@ Ardea

texture: Cascada

Art. 330 31 2101

Art. 330 32 2101 Art. 330 33 2101
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Harmony

texture: Marsela

Art. 415 31 2101 Art. 415 32 2101

Art. 415 34 2101
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Muscarl

texture: Marsela

Art. 380 31 2101 Art. 380 32 2101
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Monimenta @

texture: Capri

Art. 360 31 2101 Art. 360 32 2101

Art. 360 33 2101 Art. 360 34 2101
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@ Passiflora

texture: Marsela

Art. 340 312101

Art. 340 32 2101 Art. 340 33 2101
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Fenicottero &

texture: Capri

Art. 375 312101 Art. 375 32 2101

Art. 375 33 2101 Art. 375 34 2101
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De Mor]

texture: Traverta

Art. 435 312101

Art. 435 32 2101
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Fosillium

texture: Aria

Art. 405 31 2101

Art. 405 32 2101 Art. 405 33 2101
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@ Laponica

texture: Traverta

Art. 425 312101

Art. 425 32 2101 Art. 425 33 2101
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Nimfea @

texture: Cascada

Art. 355 31 2101 Art. 355 32 2101
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@ Tenebri

texture: Cascada

Art. 420 31 2101 Art. 420 32 2101

Art. 420 33 2101 Art. 420 34 2101
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Eleanor

texture: Marsela

Art. 430 31 2101 Art. 430 32 2101










@ Heliconia

texture: Traverta

Art. 335 31 2101 Art. 335 32 2101
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Umlbra

texture: Marsela

Art. 390 312101 Art. 390 32 2101
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Netes

texture: Abruzzo

Art. 370 31 2101

Art. 370 32 2101
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Caveron &

texture: Cascada

Art. 350 312101 Art. 350 32 2101










@ Virgo

texture: Capri

Art. 325 31 2101 Art. 325 32 2101
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Yves

texture: Aria

Art. 440 312101

Art. 440 32 2101 Art. 440 33 2101









@ Recho

texture: Capri

Art. 365 31 2101 Art. 365 32 2101

Art. 365 33 2101 Art. 365 34 2101
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lberis

texture: Aria

Art. 410 31 2101 Art. 410 32 2101

Art. 410 33 2101 Art. 410 34 2101

Art. 410 35 2101 Art. 410 36 2101









Ligenn

texture: Traverta

Art. 345 31 2101 Art. 345 32 2101
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Giolla @

texture: Abruzzo

Art. 385 31 2101 Art. 385 32 2101










Aretha

texture: Capri

Art. 400 312101

Art. 400 32 2101
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Wallcraft

ul. Kaszubska 45,
76-200 Stupsk

tel: +48 535 749 401

adres e-mail: biuro@wallcraft.com.pl

wallcraft_nowoczesne_tapety

WallCraft - Nowoczesne Tapety






